Lateeoed Assembly & Installation Instructions

LIGHTING CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main
circuit breaker panel before beginning installation.

7278, 7279, 7280, 7285
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WARNING - If any Special Control Devices are used with this Fixture, Follow the Instructions Carefully to assure full
compliance with N.E.C. requirements. If there are any questions, contact a Qualified Electrical Contractor.

NOTE - This fixture comes with replaceable ballast. Should the ballast fail; contact a qualified electrician to replace
it. If further assistance is required, contact: Consumer Products Technical Support at: (864) 678-1670.

WARNING - This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects and /or
other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning, or otherwise touching this product.
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CAUTION: All glass is fragile, use care when handling Glass Shade and lamps.

(Figure 1)
(La Figura 1)
(La Figure 1)

1. Squeeze sides of Ballast Cover (A) to remove from Lances (B) of Fixture Chassis (C). Remove the 7/8" diameter Knockout (D) and adjacent rectangular
Knockout (E).

2. Push the Fixture Wires (F) up through the 7/8" diameter Knockout (D) and then back out through the rectangular Knockout (E). Pull the Supply Wires (G) down
through the rectangular Knockout (E).

3. Mount the chassis (C) to the Ceiling using the appropriate Fasteners for the Ceiling construction involved.

DO NOT ATTEMPT TO HANG FIXTURE FROM THE OUTLET BOX (Q) (NOT FURNISHED).

4. Connect Fixture Wires (H) to Supply Wires (G) as shown in Wiring Diagram. Use UL listed Wirenuts (NOT FURNISHED). Push the Wire Connections back
inside the Outlet Box (Q) to avoid Wire abrasion on sharp Knockout Edges.

5. Replace the Ballast Cover (A) by compressing the Sides back into the Lances (B).

(CAUTION: MAKE SURE ALL WIRES ARE UNDER BALLAST COVER).

6. For 7285 only: Slide clips (N) into brackets at end of Chassis (C) opposite Sockets. (See Figure 2).

7. Install Lamps (not furnished).

8. For 7285 only: Install Lamps (not furnished), by inserting Pins on Lamps into Sockets and carefully snapping Lamps up into Clips.

9. Hook the Clips (N) of the Diffuser (P) onto the Flange (M) of the Fluorescent Fixture Chassis (C). Start by hooking one Side of the Trim (P) onto one Side of the
Chassis (C). Then swing the opposite Side of the Trim (P) upward to hook the other side in place. (See Figure 2).
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(Figure 2)
(La Figura 2)
(La Figure 2)
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samblaje e instalacio n

Pré as instrucciones y desconecte la electricidad
ipal antes de iniciar la instalacié n.

ADVERTENCIA pntrol con este aparato de qu siga Ias mstrucmones cwdadosamente
para asegurar la 5 N.E.C. Si existe alguna duda, contacte un electricista calificado.

NOTA - Este apa zable. En el caso que el arrancador falle, pé ngase en contacto
con un electricista bcesita ma s ayuda, llame al telé fono (864) 678-1670 para contactar
la oficina de Apoyo

ADVERTENCIA -B
defectos de nacimie
limpiar o tocar de ma

PRECAUCION: El vid |pular la pantalla de vidrio y las bombillas.

1. Apriete los costados de la
el tapo n de 7/8 de pulgada dé
2. Pase los cables del aparato
luego por la abertura rectanguld

ui micas que segu n el Estado de California causa ca ncer,
r. Lavarse bien las manos despué s de instalar, manipular,

os retenes (B) en la caja de Ia mpara (C). Retire
tiguo (E).

lel tap6 n de 7/8 de pulgada de dia metro (D) y

) hacia abajo por la abertura rectangular (E).

bnforme a la construccié n del cieloraso.
B (Q) (NO INCLUI DOS).
s . SUMINSTRO BLANCO, O IDENTIFICADO
inistro (G) como se muestra en el diagrama de DE LA LAMPARA
i i CONECTADOR
oloque las conexiones de cablesdentro de la caja (CONECTADOR
adosde los tapones.

3. Sujete la caja al cieloraso us3
NO CUELGUE EL APARATO DH
4. Conecte los alambres del apa
cableado. Utilice los conectores
de conexiones (Q) para que los ca

ALAMBRE DEL ALAMBRE BLANCO

2 ALAMBRE DEL ALAMBRE NEGRO
5. Vuelva a colocar la tapa del arra en las lengi etas (B).(PRECAUCION: Py —— Eyw
ASEGURESE M DE LA LAMPARA
DE QUE TODOS LOS CABLES HA UBIERTA DEL ARRANCADOR). ALAMBRE DE TIERRA ALAMBRE DE TIERRA

6. Unicamente para el modelo 7285:
a los portala mparas. (Vea la figura 2)
7. Instale las bombillas (no incluidas).
8. Unicamente para el modelo 7285: |
portala mparas e introduciendo cuidadod
9. Enganche los clips (N) del difusor (P)

brtes ubicados en la extremidad de la caja opuesta pyr———— VERDE O NEUTRO
DEL SUMINISTRO DE LA LAMPARA
s), insertando las clavijas de las bombillas en los

o
ALAMBRE DE TIERRA TORNILLO DE
riba en los clips. VERDE O NEUTRO @‘ TIERRA VERDE
DEL SUMINISTRO

el aparato de luz fluorescente

uego haga oscilar hasta
la figura 2).

'mblage et Installation

pns avec soin et couper le courant au
al a\(ant de commencer ['installation.

(C). Empiece enganchando un lado del r
arriba el lado opuesto del ribete (P) para €

Instructio

Mise en garde:

AVERTISSEMENT S'ily a d autres
les instructions pour satisfaire aux exid
REMARQUE - Ce dispositif d'é clairagd
contacter un é lectricien qualifié pour le
Technique des Produits du Consommatéd

AVERTISSEMENT - Ce produit contient
des infirmité s de naissance et (ou) du ma
installé , manipulé, nettoyé , ou autrement

MISE EN GARDE Le verre est to i

1. Pressez les cOté s de la couverturegg
pié ce amovible de 7/8 de pouce dg
2. Faites passer les cables d
a travers l'ouverture rectgg

Iateur qui s empI0|ent avec ce d|sposmf, suwre soigneusement
bus avez des questions, consulter un € lectricien qualifié .

pllast remplag able. En cas de panne de ce dernier, veuillez

ous avez besoin de plus d'aide, té I1é phoner au Bureau de Service
-1670.
ts chimiques \qui selon L'é tat de Californie provoquent un cancer,

reproductif. Il faut laver les mains soigneusement apré s avoir
oduit.

le globe et les apoules avec prudence.

s loquets (B) dans la cai§se de lampe (C). Retirer la
b rectangulaire contigué (k).
verture de 7/8 de pouce d& diamé tre (D) et ensuite

bs d'alimentation vers (G) lepas a travers I'ouverture

rectangulaire (E).

3. Fixer le cha ssjg elon la construction du plafond\NE PAS ESSAYER FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR
DE SUSPENDS A PRISE DE COURANT (Q) (NON FOURNIS). BLANC BLANC OU IDENTIFIABLE
4. Relie diagramme de ca blage.Utilisez\es coinceurs de RS L GUALIFIE

relais g ables a l'inté rieur du boi tier de\a prise de
FILS DE COURANT FILS DE CONNECTEUR

cg ants de la pié ce amovible.
ReD a) a eH NOIR ,I, NOIR OU
. d Fp— ———————
\ (C) OppOSé e FILS VERT W FILS VERT
aux c_iouilles. (Voir la figure 2). _ QUNEUTRE M OU NEUTRE
7. Visser les ampoules (non fournies).

8. Uniquement pour le mode le 7285: Visser les ampoules (non fd
douilles et introduisant soigneusement les ampoules dans les clipd
9. Accrocher les clips (N) du diffuseur (P) sur I'aile du cha ssis (M)
par accrocher un c6 té de la garniture (P) sur un cété du chassis (

es), insé rant les fiches des ampoules dans les ou

FILS VERT VIS DE
dispositif d'é clairage fluorescent (C). Commencer |~ ouneurre P TERREVERTE
DU COURANT

Ensuite

faites osciller vers le haut le c6 té opposé de la garniture (P) pour afdrocher sur l'autre cb té . (Voir la figure 2).
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